
P-SKI BIPOD FEET FOR WIDE STANCE BIPODS - P-SKI FEET FOR
WIDE STANCE BIPODS MATTE BLACK 2/PACK

ACCU-TAC P-SKI BIPOD FEET FOR WIDE STANCE BIPODS   The new Accu-Tac P-
Ski Feet are the perfect accessory to complement wide stance bipods for long-
range style sports. The P-Ski's have the ability to tilt back and forth. They also
help comply with heavy recoil. Comes in black with anodized finish.   SPECS
Materials: 6061 Aluminum Alloy – steel Hardware Weight: 4.4 oz Color: Flat
Black Coating: Type III ( MIL-SPEC ) Hard Anodized Ski contact surface: 0.250"
x 3.200"

Attributes

Name: P-SKI FEET FOR WIDE STANCE BIPODS MATTE BLACK 2/PACK
Manufacturer: ACCU-TAC
Product no.: 430105238
Mfr. No.: PSF-2000
Attachment: Direct Thread
Delivery weight: 0.125kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 203mm
UPC: 858520006411

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
AccuTac PSki Füße
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der AccuTac PSki Füße! Diese Füße sind das ideale Zubehör für Ihre
breiten Stativfüße und bieten zusätzliche Stabilität und Unterstützung bei Sportarten im Langstreckenstil. Um
die Sicherheit und optimale Nutzung Ihres Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie das Produkt vor jeder Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie die PSki Füße nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie auf den Untergrund, auf dem Sie die PSki Füße verwenden. Unebene oder rutschige
Oberflächen können zu Unfällen führen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die PSki Füße sicher an den Stativfüßen befestigt sind, bevor Sie das Stativ
verwenden.
Vermeiden Sie plötzliche Bewegungen oder Stöße während der Nutzung, um das Risiko des Umkippens zu
minimieren.
Achten Sie bei der Verwendung auf starken Rückstoß. Die PSki Füße helfen dabei, diesen zu bewältigen,
aber eine sichere Handhabung ist entscheidend.
Verwenden Sie die PSki Füße nicht in extremen Wetterbedingungen (z.B. starker Regen, Schnee oder Eis),
um das Risiko von Rutschunfällen zu verringern.
Bei Beschädigung der PSki Füße, wie Rissen oder Verformungen, verwenden Sie diese nicht weiter und
ersetzen Sie sie umgehend.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der PSki Füße:1.

Stellen Sie sicher, dass die Stativfüße sauber und trocken sind.
Schrauben Sie die PSki Füße direkt an die Stativfüße mit dem mitgelieferten Gewinde.
Überprüfen Sie, ob die Füße fest und sicher angebracht sind.

Nutzung der PSki Füße:2.

Positionieren Sie das Stativ auf einer stabilen und ebenen Fläche.
Neigen Sie die PSki Füße vorsichtig nach vorne oder hinten, um die Stabilität zu erhöhen.
Achten Sie darauf, dass das Stativ nicht überlastet wird, um ein Umkippen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es zu einem Recyclingzentrum oder
einer Sammelstelle für gefährliche Abfälle.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereithalten, um eine schnelle
Bearbeitung zu ermöglichen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit während der Verwendung Ihrer AccuTac PSki Füße von größter
Bedeutung ist. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfältig, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewährleisten.



Safety Instruction Guide for PSKI Bipod Feet for
Wide Stance Bipods
Introduction
Thank you for choosing the AccuTac PSKI Bipod Feet for Wide Stance Bipods. This guide provides essential
safety information and instructions for the proper use and maintenance of the product. Please read this
document carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Regularly inspect the bipod feet for signs of wear or damage before each use.
Ensure that the bipod is securely attached to the firearm before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the bipod feet in extreme weather conditions that may compromise safety.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always make sure that the bipod is stable on the ground before applying any weight.
Avoid using the bipod feet on uneven or unstable surfaces.
Do not exceed the weight limit specified by the bipod manufacturer.
When tilting the bipod feet, do so gradually to maintain balance.
Be cautious of recoil when using firearms with heavy recoil to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation:1.

Ensure that the bipod is clean and free from debris.
Gather all necessary tools, including the provided hardware.

Attaching the PSKI Feet:2.

Align the PSKI feet with the attachment point on the bipod.
Secure the feet using the direct thread attachment method.
Tighten the hardware firmly, ensuring there is no movement.

Final Check:3.

Verify that the feet are securely attached by gently pulling on them.
Ensure that the bipod is stable before proceeding to use.

Usage

Place the bipod on a flat, stable surface.
Adjust the tilt of the PSKI feet as needed for optimal positioning.
Always maintain a firm grip on the firearm while using the bipod.
After use, remove the bipod from the ground and store it in a safe location.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling materials when possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the PSKI Bipod Feet for Wide Stance Bipods, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our priority.



Guide de Sécurité pour les Pattes PSki d'AccuTac
Introduction
Les Pattes PSki d'AccuTac sont conçues pour améliorer la stabilité et la performance de vos bipodes à large
écartement lors des activités de tir à longue distance. Ce guide de sécurité a pour but de t'assurer que tu
utilises ce produit de manière sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état des Pattes PSki pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas les enfants utiliser ce produit sans surveillance.
Informetoi sur les risques potentiels liés à l'utilisation des bipodes et des accessoires associés.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise les Pattes PSki uniquement avec des bipodes compatibles.
Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour le bipode.
Évite de tirer dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter la stabilité.
Lorsque tu ajustes la position des Pattes PSki, faisle avec précaution pour éviter tout mouvement
brusque.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Pattes PSki :1.

Dévisse les anciennes pattes du bipode.
Aligne les Pattes PSki avec les points de fixation.
Visse fermement les Pattes PSki en place, en t'assurant qu'elles sont bien fixées.

Utilisation des Pattes PSki :2.

Place le bipode sur une surface plane et stable.
Ajuste les Pattes PSki pour qu'elles soient à la bonne hauteur et qu'elles offrent une stabilité
maximale.
Teste la stabilité du bipode avant de l'utiliser pour le tir.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque les Pattes PSki ne sont plus utilisables, metsles au rebut conformément aux réglementations
locales sur le recyclage des plastiques et des métaux.
Ne jette pas le produit dans la nature ou dans des endroits inappropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le fournisseur ou le
fabricant. Assuretoi d'avoir le numéro de série et le modèle du produit à portée de main.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de tes Pattes PSki d'AccuTac tout en minimisant les
risques. Pour toute question, n'hésite pas à consulter des ressources supplémentaires ou à demander de l'aide.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: PSKI BIPOD
FEET
Introduzione
Grazie per aver scelto i piedi PSki di AccuTac per i bipodi a larga base. Questo prodotto è progettato per
migliorare la stabilità e la gestione del rinculo durante le attività di tiro di precisione. È importante seguire
attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controllare periodicamente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo con bipodi compatibili per evitare instabilità.
Non sovraccaricare il bipode oltre le specifiche del produttore.
Evitare di utilizzare il prodotto su superfici scivolose o instabili.
Indossare sempre occhiali protettivi quando si utilizza il bipode per la sicurezza personale.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò può compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che il bipode sia completamente assemblato e in buone condizioni.
Verificare che le superfici di contatto siano pulite e prive di detriti.

Installazione dei Piedi PSki:2.

Allineare i piedi PSki con il punto di attacco del bipode.
Ruotare il piede in senso orario per fissarlo saldamente.
Ripetere il processo per l'altro piede.

Utilizzo:3.

Posizionare il bipode su una superficie piana e stabile.
Regolare l'inclinazione dei piedi PSki per adattarsi al terreno.
Assicurarsi che il bipode sia stabile prima di utilizzare l'arma.

Manutenzione:4.

Controllare periodicamente i piedi PSki per eventuali segni di usura.
Pulire i piedi con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.
Sostituire i piedi se danneggiati o usurati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.



Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizzare centri di raccolta appropriati per materiali non
biodegradabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti.



Sikkerhetsinstruksjoner for PSKI BIPOD FEET FOR
WIDE STANCE BIPODS
Introduksjon
Takk for at du valgte ACCUTAC PSKI BIPOD FØT. Disse føttene er designet for å forbedre stabiliteten og ytelsen
til brede stand bipoder ved langdistanse sport. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon, vedlikehold og avhending av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger.
Unngå å bruke produktet i situasjoner der det kan utgjøre en fare for deg selv eller andre.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skade før bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Bruk alltid PSKI BIPOD FØT i henhold til de spesifiserte instruksjonene.
Unngå å bruke produktet på ujevnt eller ustabilt underlag.
Vær oppmerksom på kraftig rekyl når du bruker bipoden med PSKI føttene.
Ikke overbelast bipoden utover produsentens spesifikasjoner.
Sørg for at føttene er korrekt festet før bruk for å unngå ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av PSKI BIPOD FØT:1.

Fjern de eksisterende føttene fra bipoden.
Skru de nye PSKI føttene på plass ved hjelp av direkte gjengefeste.
Kontroller at føttene sitter sikkert og er godt festet før du bruker bipoden.

Bruk av PSKI BIPOD FØT:2.

Sett bipoden opp på et stabilt underlag.
Juster føttene for å oppnå ønsket vinkel og stabilitet.
Sørg for at føttene er i kontakt med bakken for best mulig stabilitet.

Vedlikehold:3.

Rengjør føttene regelmessig for å fjerne smuss og debris.
Sjekk for tegn på slitasje eller skade og bytt ut føttene om nødvendig.

Avhendingsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for å avhende emballasje og produkt på en miljøvennlig måte.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål angående sikkerhet, installasjon eller bruk av PSKI BIPOD FØT, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler for ytterligere informasjon.



PSKI BIPOD FEET ACCUTAC PSKI FEET
KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit AccuTac PSki jalat leveäjalkaisille bipodeille. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan pitkän
matkan urheilulajien kokemusta. Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ja vahingoittumaton ennen käyttöä.
Käytä ainoastaan tuotteen valmistajan suosittelemia lisävarusteita.
Säilytä tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä vikoja.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä PSkijalkoja ainoastaan niiden suunniteltuun tarkoitukseen.
Varmista, että jalat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Vältä äkillisiä liikkeitä tai voimakasta kuormitusta, joka voi aiheuttaa epävakautta.
Ole erityisen varovainen, jos käytät tuotetta epätasaisessa maastossa.
Pidä lapset ja lemmikit kaukana käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista PSkijalat pakkauksesta ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä jalat bipodiin käyttäen suoraa kierreliitosta.
Varmista, että jalat ovat tiukasti kiinni ja että ne eivät liikahda paikoiltaan.

Käyttö:2.

Säädä PSkijalkoja tarpeen mukaan, jotta ne ovat tasapainossa.
Kallista jalat eteen tai taakse tarvittaessa, jotta saat optimaalisen vakauden.
Käytä tuotetta vain sellaisissa olosuhteissa, joihin se on suunniteltu.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan vie se asianmukaiseen kierrätyspisteeseen.
Varmista, että kaikki osat on poistettu ja hävitetty turvallisesti.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätukea, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista tuoteen verkkosivut.
Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että käytät AccuTac PSki jalkoja! Turvallinen ja tehokas käyttö varmistaa parhaan mahdollisen
kokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för AccuTac PSki Fötterna
Introduktion
Tack för att du valt AccuTac PSki Fötterna. Dessa fötter är designade för att förbättra stabiliteten och
prestandan hos breda bipoder vid långdistanssport. För att säkerställa säker användning och långvarig
funktionalitet, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast PSki Fötterna med kompatibla bipoder.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att PSki Fötterna är korrekt installerade innan du använder bipoden.
Använd fötterna på en stabil och jämn yta för att förhindra att bipoden välter.
Undvik att använda bipoden i extremt ogynnsamma väderförhållanden som kraftig vind eller regn.
Var medveten om rekyl när du använder bipoden, och justera din position vid behov för att hantera detta.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid behov, beroende på din användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av PSki Fötterna:1.

Skruva fast PSki Fötterna på bipoden med hjälp av den medföljande direktgängan.
Kontrollera att fötterna sitter ordentligt fast innan du använder bipoden.

Användning av bipoden med PSki Fötterna:2.

Placera bipoden på en stabil yta.
Justera fötterna för att säkerställa att bipoden står i rätt vinkel för ditt skytte.
Kontrollera att fötterna kan luta fram och tillbaka för att hantera rekyl.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra PSki Fötterna enligt lokala avfallsregler.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den inte kan användas av andra.
Återvinn materialet där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av AccuTac PSki Fötterna, vänligen kontakta
den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.

Vi tackar för ditt köp av AccuTac PSki Fötterna och hoppas att de kommer att ge dig en säker och effektiv
upplevelse vid långdistanssport.
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